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Informacje dotyczace bezpieczenstwa
| wygody uzytkownika

Instrukcje bezpieczenstwa

Instrukcje te nalezy doktadnie przeczyta¢. Zachowaj ten dokument do wykorzystania
w przysziosci. Stosowac sie do wszystkich ostrzezen i instrukcji umieszczonych na
urzadzeniu.

Wytaczanie urzgdzenia przed przystgpieniem do czyszczenia

Przed przystapieniem do czyszczenia nalezy odtaczy¢ urzadzenie od $ciennego
gniazda zasilania. Nie stosowa¢ srodkéw czyszczgcych w ptynie i w aerozolu. Do
czyszczenia uzywac wilgotnej szmatki.

Ostrzezenia

. Nie nalezy uzywac urzadzenia w poblizu wody.

. Nie ustawia¢ urzadzenia na niestabilnych wézkach, stojakach lub stotach.
Grozi to upadkiem urzadzenia, co mogtoby spowodowac jego powazne
uszkodzenie.

. Szczeliny i otwory stuzg do wentylacji, co ma na celu zapewnienie
prawidtowego dziatania urzadzenia i zabezpieczenie przed przegrzaniem.
Szczeliny te nie moga by¢ blokowane lub przykrywane. Tych otwordw nigdy nie
wolno blokowa¢ umieszczajgc urzadzenie na tézku, sofie, dywanie lub innych
podobnych powierzchniach. Nigdy nie umieszczaé urzadzenia w poblizu
grzejnikow lub weztéw cieplnych albo w zabudowanych instalacjach, o ile nie
zostanie zagwarantowana prawidtowa wentylacja.

. Nigdy nie wolno wktada¢ zadnych przedmiotéw do wnetrza urzadzenia,
poniewaz mogtoby doj$¢ do zetkniecia z miejscami pod wysokim napigciem lub
do zwarcia czgsci, czego skutkiem magtby byé pozar lub porazenie pradem.
Nie wolno dopuszcza¢ do rozlania jakichkolwiek ptynéw na urzgdzenie.

. Aby uniknaé uszkodzenia wewnetrznych czesci sktadowych i zapobiec
wyciekowi elektrolitu z akumulatora, nie nalezy umieszcza¢ urzadzenia na
drgajacej powierzchni.

Korzystanie z zasilania elektrycznego

. Urzadzenie nalezy eksploatowac stosujgc zasilanie energig elektryczng
zgodnie z informacjami podanymi na tabliczce znamionowej. Jezeli nie ma
pewnosci co do rodzaju dostepnego zasilania energig elektryczna, nalezy
skontaktowac sie z dostawcg lub lokalnym zaktadem energetycznym.

. Nie wolno umieszczaé¢ zadnych przedmiotéw na przewodzie zasilajacym. Nie
umieszczaé urzadzenia w miejscach narazonych na przydeptywanie przewodu
zasilajacego.

. Jezeli wykorzystywany jest przediuzacz, nalezy sprawdzié, czy taczny pobér
mocy sprzetu podtgczonego do przedtuzacza, nie przekracza parametréw
obcigzenia przediuzacza. Nalezy takze sprawdzi¢, czy catkowity pobor pradu
wszystkich urzgdzen podtaczonych do gniazdka $ciennego nie przekracza
maksymalnego obciazenia bezpiecznika.



. Nie wolno przecigza¢ gniazdka, listwy lub rozdzielacza elektrycznego
przylaczajgc zbyt wiele urzadzen. Catkowite obcigzenie systemu nie moze
przekacza¢ 80% wartosci znamionowej obcigzenia odgatezienia obwodu. Gdy
stosuje sie listwe zasilajgca, obcigzenie nie moze przekracza¢ 80% wartosci
znamionowej obcigzenia wejsciowego listwy.

. Zasilacz sieciowy jest zaopatrzony w trojprzewodowg wtyczke z uziemieniem.
Wtyczka ta pasuje tylko do gniazda zasilajacego z uziemieniem. Przed
przytaczeniem wtyczki zasilacza nalezy upewnic sie, czy gniazdo zasilajace
jest prawidtowo uziemione. Nie przytacza¢ wtyczki do nieuziemionego gniazda
zasilajgcego. Zwrdécic¢ sie do swego elektryka w celu uzyskania szczegétowych
informaciji.

Ostrzezenie! Kotek uziemiajacy stanowi element bezpieczenstwa.
Skutkiem korzystania z gniazda zasilajacego, ktére nie jest
prawidiowo uziemione, moze by¢ porazenie pradem elektrycznym
illub obrazenia ciata.

Uwaga: Kofek uziemiajgcy zapewnia réwniez dobre zabezpieczenie
przed nieprzewidzianymi zaktéceniami generowanymi przed inne
urzadzenia elektryczne, znajdujace sie w sasiedztwie, ktére moga,
przeszkadzaé w prawidtowej pracy tego urzadzenia.

. Do zasilania tego urzadzenia, nalezy uzywac jedynie przewodoéw zasilajgcych
prawidtowego typu (dostarczanych z akcesoriami). Powinny to by¢ przewody z
mozliwoscig odtgczenia: Certyfikowane przez CSA, wymienione na liscie UL,
typ SPT-2, minimalne parametry 7A 125V, posiadajace aprobate VDE lub ich
odpowiedniki. Maksymalna dtugo$¢ przewodu wynosi 15 stop (4,6 metra).

Obstuga techniczna urzadzenia

Nie podejmowaé¢ samodzielnych napraw urzadzenia, poniewaz otwarcie lub zdjecie
pokryw moze spowodowac narazenie na dziatanie niebezpiecznego napigcia
elektrycznego lub na inne niebezpieczenstwa. Wszelkie prace serwisowe nalezy
powierza¢ wykwalifikowanym pracownikom serwisu.

Urzadzenie nalezy odtaczy¢ od $ciennego gniazda zasilania i skontaktowac sie z

wykwalifikowanym personelem serwisu, w nastepujacych okolicznosciach:

. gdy doszto do uszkodzenia lub przetarcia przewodu zasilajgcego lub wtyczki
przewodu,

*  jezeli do wnetrza urzadzenia zostat wylany ptyn,

*  jezeli urzadzenie zostato narazone na dziatanie deszczu lub wody,

*  jezeli urzadzenie zostanie upuszczone lub dojdzie do uszkodzenia jego
obudowy,

*  jezeli urzadzenie wykazuje wyrazne zmiany w dziataniu, oznaczajgce potrzebe
naprawy,

e  jezeli urzadzenie nie dziata normalnie mimo stosowania sie do zasad
przedstawionych instrukcji obstugi - nalezy regulowac¢ tylko te parametry.



Uwaga: Nalezy dokonywa¢ tylko tych regulacji, ktére zostaty opisane
w instrukcji obstugi, poniewaz wprowadzenie nieprawidtowych
ustawien moze spowodowac uszkodzenie i czesto bedzie wymagac
duzego naktadu pracy wykwalifikowanego technika, aby przywrécié¢
normalny stan urzadzenia.

OSTRONIE: Nieprawidowa wymiana baterii grozi wybuchem. Baterie naley
wymienia wycznie na baterie tego samego typu lub ich zamienniki zalecane przez
producenta. Zuyte baterie naley utylizowa zgodnie z instrukcjami producenta.

Bezpieczenstwo linii telefonicznej

. Przed przystapieniem do naprawy lub rozmontowania urzadzenia nalezy
odtaczy¢ wszystkie linie telefoniczne od gniazda $ciennego.

. Nalezy unika¢ uzywania telefonu (innego niz bezprzewodowy) podczas burzy z
wytadowaniami. Istnieje niebezpieczenstwo porazenia pradem w wyniku
wytadowania atmosferycznego.

Zalecenia dotyczace utylizacji

Likwidujac to urzadzenie elektroniczne nie nalezy wyrzuca¢ go do $mietnika. Aby
zminimalizowa¢ skazenie i zapewni¢ maksymalng ochrone globalnego srodowiska
naturalnego, nalezy urzadzenie przetworzy¢ do ponownego wykorzystania. Aby
uzyskac¢ wiecej informacji o regulacjach prawnych dotyczacych zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (WEEE), odwiedz witryne http://global.acer.com/
about/sustainability.htm.

Poradnictwo dotyczace rteci

W przypadku projektoréw lub produktéw elektronicznych, zawierajgcych monitor lub
wyswietlacz LCD/CRT:

Lampa (lampy) wewnatrz tego produktu zawierajg rte¢ i m uszg by¢ zawrécone do
ponownego wykorzystania lub utylizowane zgodnie z miejscowymi, stanowymi lub
federalnymi przepisami prawa. Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, skontaktuj sie z
Electronic Industries Alliance w witrynie www.eiae.org. W serwisie


http://www.eiae.org

www.lamprecycle.org mozna zapozna¢ sie z informacjami dotyczacymi utylizacji

lamp.

ENERGY STAR jest programem rzadowym (partnerstwo jednostek publicznych/
prywatnych), ktéry zapewnia ludziom mozliwo$¢ ochrony srodowiska w
ekonomicznie uzasadniony sposob, lecz nie kosztem jakosci lub funkcjonalnosci
produktéw. Produkty posiadajgce oznakowanie ENERGY STAR zapobiegajg emis;ji
gazow cieplarnianych spetniajgc Sciste wymagania dotyczace energooszczednosci
ustanowione przez Amerykanski Urzad Ochrony Srodowiska (EPA) oraz
Amerykanskie Ministerstwo Gospodarki Energetycznej (DOE). W przecietnym
gospodarstwie domowym 75% catej energii elektrycznej wykorzystywanej do
zasilania domowego sprzetu powszechnego uzytku zuzywa sie w czasie, gdy
urzadzenia te sg wytaczone. Domowy sprzet elektroniczny powszechnego uzytku
posiadajacy oznaczenie ENERGY STAR zuzywa w stanie wytgczonym do 50%
mniej energii elektrycznej niz urzadzenia tradycyjne. Wigcej informacji mozna
znalezé na stronach http://www.energystar.gov oraz http://www.energystar.gov/
powermangement.

Uwaga: Powysze zalecenie dotyczy wycznie komputeréw
AcerSystem z etykiet ENERGY STAR.

Jako partner ENERGY STAR, firma Acer Inc. potwierdza, ze niniejsze urzadzenie
spetnia wytyczne ENERGY STAR dotyczace wydajnosci energetycznej.
Ten produkt zostat wystany z wigczong funkcjg zarzadzania energia:
. uaktywnia tryb wstrzymania monitora po okresie 15 minut braku
aktywnosci uzytkownika,
. uaktywnia tryb wstrzymania komputera po okresie 30 minut braku
aktywnosci uzytkownika,
. przywraca prace komputera z trybu wstrzymania po wcisnieciu przycisku
zasilania.
. Wiecej ustawien dotyczacych zarzadzania energig oferuje Acer ePower
Management.


http://www.lamprecycle.org

Porady oraz informacje o wygodzie uzytkowania

Uzytkownicy komputeréow moga uskarzac sig¢ na przemegczenie wzroku i bol glowy
po dtugim okresie pracy. Po wielu godzinach spedzonych na pracy przed
komputerem uzytkownicy sg takze narazeni na obrazenia ciata. Okresy dtugiej
pracy, nieodpowiednia pozycja ciata, zte nawyki pracy, stres, niewtasciwe warunki
pracy, osobisty stan zdrowia oraz inne czynniki znacznie zwiekszajq ryzyko
doznania obrazen ciata.

Nieprawidtowe uzytkowanie komputera moze prowadzi¢ do zespotu kanatu
nadgarstka, zapalenia $ciegna, zapalenia pochewki $ciegna lub innych zaburzen
ukfadu migsniowo-szkieletowego. W dtoniach, nadgarstkach, ramionach, barkach,
karku lub plecach moga pojawiac sie nastepujace objawy:

*  wrazenie dretwienia , palenia lub klucia

. bolesnos¢, podraznienia lub wrazliwos¢

. bdl, opuchlizna lub pulsowanie

. sztywnos¢ lub napiecie

. chtdd lub ostabienie

W przypadku stwierdzenia wystgpowania takich symptomow lub innych
powtarzajacych sig i/lub utrzymujacych sie stale objawéw zwigzanych z
uzytkowaniem komputera, nalezy natychmiast poradzi¢ si¢ lekarza oraz
poinformowac o tym dziat bezpieczenstwa i higieny pracy.

W ponizszej czesci przedstawiono porady dotyczgce bardziej wygodnego
uzytkowania komputeréw.
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Okreslanie swej strefy komfortu

Okresl swa strefe komfortu dostosowujac kat widzenia monitora, stosujgc podnézek

lub zwiekszajgc wysokos¢ siedzenia w taki sposob, aby uzyskaé maksymalng

wygode. Stosuj sie do ponizszych rad:

. powstrzymuj sie od pozostawania zbyt dlugo w jednej statej pozyciji

. unikaj przygarbiania sie i/lub odchylania do tytu

. regularnie wstawaj i spaceruj w celu zlikwidowania napiecia miesni ndg

. réb krotkie przewry, aby da¢ odpocza¢ karkowi i barkom

. unikaj naprezania migsni lub unoszenia barkéw

. zewnetrzny wyswietlacz, klawiature oraz myszke instaluj prawidtowo,
zapewniajgc dogodne odlegtosci

e jezeli czesciej patrzysz na monitor niz na dokumenty, ustaw monitor na srodku
biurka, aby zminimalizowa¢ napigcie karku

Jak dba¢ o swoj wzrok

Dtugie godziny patrzenia, noszenie niewtasciwych okularéw lub szkiet
kontaktowych, odblaski, zbyt silne o$wietlenie pomieszczenia, nieostro$¢ obrazu na
ekranie, bardzo mate litery oraz niski kontrast wyswietlacza mogg powodowac
zmeczenie oczu. W ponizszych podpunktach podano sugestie dotyczace
zmniejszania zmeczenia oczu.

Oczy
. Czesto dawaj odpoczaé oczom.

. Réb regularne przerwy dla oczu odwracajgc wzrok od monitora i skupiajgc go
na odlegtym punkcie.

. Czesto mrugaj, aby nie dopusci¢ do wyschniecia oczu.
Wyswietlacz
. Utrzymuj wyswietlacz w czystosci.
*  Gtowe trzymaj wyzej niz gérna krawedz wyswietlacza, tak aby patrzac na jego
Srodek oczy byly skierowane w dot.
. Ustaw jasnos¢ i/lub kontrast wyswietlacza na poziomie komfortowym dla
podwyzszonej czytelnosci tekstu oraz przejrzystosci grafiki.
. Whyeliminuj odblaski i odbicia $wiatta poprzez:
. ustawienie wyswietlacza w taki sposéb, aby byt zwrécony bokiem w
kierunku okna lub innego zrddta swiatta,
. zminimalizowanie o$wietlenia pomieszczenia dzigki zastosowaniu zaston,
rolet lub Zaluzji
. stosowanie os$wietlenia specjalnego,
*  zmiane kata widzenia wyswietlacza
. stosowanie filtru redukujgcego odblaski
. stosowanie oston na wyswietlacz, na przyktad kawatka kartonu
umieszczonedo na gornej, przedniej krawedzi wyswietlacza.
. Unikaj ustawiania wyswietlacza pod niewygodnym katem widzenia.

. Unikaj patrzenia przez dluzszy czas na jasne zrédta swiatta, na przyktad w
otwarte okno.
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Rozwijanie dobrych nawykéw pracy

Rozwijaj nastepujace nawyki pracy, aby zapewni¢ bardziej relaksujace i
produktywne uzytkowanie swego komputera:

. Regularnie i czesto rob krotkie przerwy.

e Wykonuj jakie$ ¢wiczenia rozciggajace.

. Oddychaj swiezym powietrzem tak czesto, jak jest to mozliwe.

. Uprawiaj regularnie ¢wiczenia i dbaj o kondycje.

Ostrzezenie! Nie zalecamy uzywania komputera na kanapie lub
t6zku. Jezeli nie da sie tego uniknaé, pracuj krétko, rob czeste
przerwy i wykonuj jakies ¢wiczenia rozciagajace.

Uwaga: W celu uzyskania szczegoétowych informacji nalezy zapozna¢
sie z rozdziatem "Przepisy i uwagi dotyczace bezpieczenstwa" na
stronie 94 w AcerSystem User's Guide.
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1 Zapoznanie
sié z systemem



Panel przedni

Panel przedni komputera zawiera nastepujace elementy:

Whneki napedow 5,25-cala

Naped dyskietek 3,5-cala (wybrane modele)

A Gniazdo Microphone-in (Wejscie mikrofonowe) (przednie)
Q Ztacze portu Speaker-out/Line-out (Wyjscie gtosnikowe/Wyjscie liniowe)
o< Porty USB

Przycisk wysuwania napedu dyskietek (wybrane modele)

Kontrolka

Przycisk zasilania

Panel tylny

Panel tylny komputera zawiera nastepujace elementy:

Zasilanie energig elektryczng

Gniazdo kabla zasilajacego

Przetacznik wyboru napiecia zasilania

Ztacze portu myszki PS/2

Ziacze portu klawiatury PS/2

Porty USB

Port szeregowy

Port réwnolegty/drukarkowy

Porty USB

| slolw|gle]e

Zigcze portu sieci komputerowej
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1 Zapoznanie sie z systemem

Gniazda audio

Gniazda rozszerzen

blokada obudowy

Przycisk wysuwania napgdu dyskietek (wybrane modele)

Tabela funkcji gniazd audio

Niebieski Wejscie Wejscie Wejscie Wejscie Wejscie

) liniowe liniowe liniowe liniowe liniowe

Zielony (4 Sluchawki Wyijscie Przedni Przedni Przedni
liniowe

Rézowy ﬁ‘ Wejscie Wejscie Wejscie Wejscie
mikrofonu mikrofonu mikrofonu mikrofonu

Pomaranczo Tylny Tylny

wy

Czarny Centralny i Centralnyi  Centralny i

niskotonowy niskotonowy niskotonow
y
Szary Boczny

Naped optyczny

Komputer moze by¢ wyposazony w naped CD-ROM, DVD-ROM, DVD/CD-RW
combo, DVD+/-RW, lub DVD-RAM (Supermulti plus). Naped ten jest umieszczony
na przednim panelu komputera. Naped CD-ROM umozliwia odtwarzanie réznego
rodzaju dyskéw kompaktowych (CD). Naped DVD-ROM pozwala odtwarza¢ nie
tylko stare dyski CD-ROM, CD-| oraz dyski wideo CD, lecz takze cyfrowe dyski
wideo (DVD). DVD-ROM to typ nosnika o wystarczajgcej pojemnos$ci na zapisanie
petnometrazowego filmu. Naped CD-RW umozliwia zapisywanie lub wypalanie
dyskéw CD-RW (wielokrotnego zapisu i kasowania).

Dyski CD i DVD, podobnie jak dyskietki, sg nieduze, lekkie i tatwe do przenoszenia.
Sa one jednak bardziej delikatne niz dyskietki i wymagajg szczegdlnie ostroznego
obchodzenia sie z nimi.

Aby umiesci¢ dysk CD lub DVD w napedzie CD-ROM lub DVD komputera:



1

Obchodzenie sie z dyskami CD i DVD

Delikatnie nacisna¢ przycisk Eject (Wysun) znajdujacy sie na przednim panelu.

Po otwarciu sie szuflady, ostroznie potozy¢ na niej dysk CD lub DVD. Zadbac,
aby strona dysku z etykietg lub tytutem byta skierowana do géry. Dyski nalezy
trzymac za krawedzie, unikajgc pozostawiania smug i $ladéw palcéw.

Ponownie nacisng¢ przycisk wysuwania w celu zamknigcia szuflady.

Aby unikng¢ zarysowania lub innego uszkodzenia, dyski nalezy przechowywaé
w pudetkach, kiedy nie sg uzywane. Wszelkie zanieczyszczenia lub
uszkodzenia mogg mie¢ wptyw na dane zawarte na dysku, ujemnie wptywac na
optyczny czytnik dyskéw napedu CD lub DVD albo uniemozliwia¢ odczyt
zawartosci dysku.

Dyski nalezy zawsze trzymac za krawedzie, unikajgc pozostawiania smug i
Sladow palcow.

Do czyszczenia dyskéw nalezy uzywac czystej, nie pozostawiajacej pytow
Sciereczki, przecierajac powierzchnie prostoliniowymi ruchami od $rodka ku
krawedzi. Nie przeciera¢ dyskéw ruchem okreznym.

Okresowo nalezy czysci¢ naped CD lub DVD. Instrukcje czyszczenia mozna

znalez¢ w zestawie do czyszczenia. Zestawy do czyszczenia mozna nabywacé
w kazdym sklepie komputerowym lub elektronicznym.
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Przygotowanie wygodnego miejsca
pracy

Podczas wyboru miejsca dla komputera, nalezy zwréci¢ uwage na nastepujace
okolicznosci:

. Nie nalezy stawia¢ komputera w poblizu urzadzen, ktére moga powodowaé

zaktocenia elektromagnetyczne lub radiowe, takich jak nadajniki radiowe,
telewizory, kserokopiarki oraz urzadzenia grzewcze i klimatyzatory.

. Unika¢ miejsc zapylonych, o ekstremalnych wartosciach temperatury i
wilgotnosci.

. Komputer mozna postawi¢ obok biurka lub pod stotem tak, by nie zajmowat
miejsca potrzebnego do pracy, ani nie ograniczat swobody ruchéw.

. Aby ustawi komputer w pozycji pionowej (dotyczy wybranych modeli):
. Obro plastikowe stabilizatory z boku komputera.

. Sprawd, czy plastikowe stabilizatory s wysunite do koca.

Ustawienie monitora

Monitor nalezy ustawi¢ w dogodnej odlegtosci do patrzenia, zwykle od 50 do 60
centymetrow. Monitor nalezy ustawi¢ w taki sposdéb, aby gorna czesé ekranu
znajdowata sie na poziomie oczu lub nieco ponizej.

Ustawienie klawiatury

Potozenie klawiatury jest bardzo istotnym czynnikiem prawidtowej pozycji przy

komputerze. Umieszczenie jej zbyt daleko, spowoduje pochylenie do przodu,

zmuszajac do siedzenia

w nienaturalnej pozycji. Umieszczenie jej zbyt wysoko, spowoduje nadmierne

napiecie miesni barkéw.

. Klawiatura powinna by¢ umieszczona nad kolanami. Wyregulowa¢ wysoko$¢
klawiatury rozktadajac sktadane nozki, znajdujace sie pod klawiaturg.

. Podczas pisania, przedramiona powinny by¢ réwnolegle do podtogi. Ramiona i
barki powinny by¢ rozluznione. Teraz nalezy sprobowa¢ pisa¢ lekko
naciskajac klawisze. Jezeli barki lub kark sg naprezone, nalezy przerwa¢ na
chwile i sprawdzi¢ swojg pozycje.

. Klawiatura powinna by¢ ustawiona przed monitorem. Umieszczenie klawiatury
obok monitora, spowoduje konieczno$¢ obracania glowy podczas pisania,
czego skutkiem bedzie nadmierne napiecie migsni szyjnych, a w rezultacie
zmeczenie karku.
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Umieszczenie myszki

. Myszka powinna by¢ umieszczona na tej samej powierzchni co klawiatura, tak
by mozna byto po nig fatwo siegnac.

. Jej potozenie nalezy tak dobra¢, aby zapewnic¢ wystarczajaca ilos¢ miejsca do
jej poruszania, bez koniecznosci pochylania sie lub rozciggania.

. Do poruszania myszka nalezy wykorzystywac ramig. Poruszajac myszka nie
nalezy opiera¢ nadgarstka na stole.

Podtaczanie urzagdzen zewnetrznych

Przygotowanie komputera do pracy jest tatwe. W wiekszosci przypadkow wystarczy
podtaczyé¢ tylko cztery elementy: myszke, klawiature, monitor oraz kabel zasilajacy.

Uwaga: Urzadzenia zewnetrzne przedstawione na ponizszych
ilustracjach sg przyktadowe. Rzeczywisty wyglad modeli urzadzen
moze by¢ inny w niektérych krajach.

Podlaczanie myszy i klawiatury

Interfejs USB

Podlacz kabel myszy lub klawiatury USB do jednego z portéw USB <3~ na panelu
przednim lub tylnym komputera.

Interfejs PS/2

Podlacz kabel myszy i klawiatury PS/2 do portu PS/2 klawiatury (purpurowy) i myszy
(zielony) znajdujacych sie na panelu tylnym komputera.

Podlaczanie monitora

Aby podlaczyc monitor, wystarczy podlaczyc kabel sygnalowy monitora do portu
monitora [ (niebieski) na panelu tylnym komputera.

Uwaga:Po wlozeniu karty graficznej VGA do gniazda PCI-E, monitor
nalezy podlaczyc do dodanej karty, a zintegrowana karta VGA
zostanie wylaczona.



Uwaga: Podrecznik monitora zawiera dodatkowe instrukcje
i informacje.

Podtaczenie kabla zasilajgcego

Ostrzezenie: Przed podtgczeniem, nalezy sprawdzi¢ zakres napieé
sieci zasilajacej na danym obszarze. Upewnic¢ sig, czy pokrywa sie on
z ustawionym napieciem zasilania komputera. Jezeli nie, nalezy
zmieni¢ ustawienie napiecia zasilania komputera, zgodnie z
napieciem dostepnym na danym obszarze.

W tym celu, nalezy ustawi¢ przetgcznik wyboru napiecia zasilajacego (a), zgodnie
z napieciem dostepnym na danym obszarze. Podtgczy¢ kabel zasilajacy do
gniazda, znajdujacego sie na tylnym panelu komputera (b). Nastepnie podtaczy¢
drugi koniec kabla zasilajgcego do gniazda zasilajacego (c).

Wiaczanie komputera

Po podtaczeniu niezbednych urzadzenh zewnetrznych i podigczeniu kabla
zasilajgcego, wszystko jest gotowe do wigczenia komputera i rozpoczecia pracy.

Aby wiaczy¢ komputer, nalezy:

1 Wiaczy¢ wszystkie urzadzenia zewnetrzne podtaczone do komputera, takie jak
monitor, drukarka, faks, gtosniki, itd.

2 Nacisna¢ przycisk zasilania, znajdujacy sie na przednim panelu komputera.

Wazne: Nalezy sie upewni¢, czy kabel zasilajacy jest prawidtowo
podtaczony do gniazda zasilajgcego. Jezeli uzywa sie listwy
zasilajacej lub stabilizatora napigcia, nalezy sprawdzi¢, czy jest on
podiaczony i wiaczony.

Wytgczanie komputera

Aby wytaczy¢ komputer, nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci.
W przypadku Windows® XP/Vista:

1 Na pasku narzedzi Windows® XP/Vista, klikna¢ przycisk Start, a nastepnie
klikng¢ Turn Off Computer (Wytacz komputer), po czym klikna¢ Turn Off
(Wytacz).

2 Wylaczy¢ wszystkie urzadzenia podtaczone do komputera.
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Jezeli komputera nie mozna wytaczy¢ normalnie, nalezy nacisng¢ i przytrzymac
przycisk zasilania, przez przynajmniej cztery sekundy. Krotkie nacisnigcie
przycisku, moze spowodowac¢ przejscie komputera tylko do trybu wstrzymania.




3 Rozbudowa
komputera
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Srodki ostroznos$ci podczas instalacji

Przed zainstalowaniem dowolnej czesci sktadowej komputera, zaleca sie
przeczytanie ponizszych podrozdziatdw. Te podrozdziaty zawierajg wazne
informacje dotyczace srodkéw ostroznosci ESD (wytadowanie elektrycznosci
statycznej), wraz z instrukcjami dotyczacymi czynnosci poprzedzajacych oraz
konczacych instalacje.

Srodki ostroznos$ci ESD

Wytadowania elektrostatyczne (ang. ESD) mogq uszkodzi¢ procesor, napedy
dyskéw, karty rozszerzen oraz inne czesci sktadowe. Przed zainstalowaniem
dowolnej czesci sktadowej komputera, zawsze nalezy stosowac nastepujace srodki
ostroznosci:

1 Nie wyjmowac czesci sktadowej z opakowania zabezpieczajgcego, zanim
wszystko bedzie przygotowane do jego instalac;ji.

2 Przed dotknieciem czesci sktadowej, zaktada¢ na nadgarstki tasme
uziemiajacy, podigczong do metalowej czesci obudowy komputera. Jezeli
tasma uziemiajaca nie jest dostepna, utrzymywac potgczenie z obudowg
komputera podczas kazdej czynnosci, wymagajacej ochrony przed ESD.

Instrukcje dla czynnos$ci poprzedzajgcych
instalacje

Przed zainstalowaniem dowolnej czesci sktadowej komputera, zawsze nalezy

stosowac nastepujace srodki ostroznosci:

1 Przed otwarciem obudowy wytaczy¢ komputer i wszystkie urzgdzenia
zewnetrzne do niego podtgczone. Nastepnie, odtgczyé wszystkie kable z
gniazdek zasilajacych.

Otworzy¢ obudowe zgodnie z instrukcjami zawartymi na page 11.

3 Przy dotykaniu czesci skladowych komputera, stosowaé opisane powyze;j
srodki ostroznosci zwigzane z ESD.

4 Wyjac wszystkie karty rozszerzen lub urzadzenia zewnetrzne utrudniajace
dostep do gniazd DIMM lub ztaczy czesci sktadowych.

5  Zapozna¢ sie z ponizszymi podrozdziatami, aby uzyskaé szczegdtowe
instrukcje dotyczace instalowanej czesci sktadowe;j.

Ostrzezenie! Nieprawidtowe odtaczenie komputera przed
rozpoczeciem instalowania moze spowodowaé powazne
uszkodzenia.
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Nie nalezy wykonywac opisanych ponizej procedur, jezeli nie
posiada sie uprawnien wykwalifikowanego technika serwisu.

Instrukcje dla czynnos$ci konczacych instalacje

Po zainstalowaniu czesci sktadowej, nalezy stosowac nastepujace srodki
ostrozno$ci:

1 Sprawdzi¢, czy czesci zostaly zainstalowane zgodnie ze szczegdtowymi
instrukcjami “krok po kroku”, zawartymi w stosownych podrozdziatach tej
instrukciji.

2 Wiozy¢ ponownie wszystkie karty rozszerzen lub urzadzenia zewnetrzne, ktére
zostaty wyjete wczesniej.

3  Zalozy¢ boczne panele obudowy.

Podtaczy¢ wszystkie niezbedne kable i wigczyé komputer.

OtwarC|e AcerSystem

Ostrzezenie! Przed rozpoczeciem sprawdzi¢, czy komputer i
wszystkie urzadzenia zewnetrzne zostaty wytaczone. Czytaj
"Instrukcje dla czynnosci poprzedzajacych instalacje" on page 11.

Przed zainstalowaniem dodatkowych czesci sktadowych, nalezy otworzy¢ obudowe.
Aby uzyskac instrukcje, nalezy zapoznac sie z ponizszym podrozdziatem.

Aby zdjgc¢ panel boczny

1 Wytaczyé komputer i odtaczy¢ wszystkie kable.

2  Ustaw komputer na plaskiej, stabilnej powierzchni. Jezeli komputer ma dzialac
w pozycji pionowej, odlacz podstawki i ustaw komputer w pozycji wlasciwej dla
komputera typu desktop.

Obroéc palcami sruby radelkowane w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara, aby zwolnic pokrywe.

Przytrzymaj obydwiema rekami boki pokrywy.

Przesun ja do tylu na odleglosc okolo dwdch i pdl centymetra, a nastepnie
delikatnie unies do gory, w celu odlaczenia.

Aby zatozy¢ panel boczny

1 Ustawi¢ zaczepy panelu bocznego w ramie obudowy i pchngaé go do momentu
wsuniecia sie na miejsce.

Zamocowac karte w komputerze za pomoca rygla, ktéry zostal wczesniej zdjety
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Rozbudowa komputera

Niektére czesci sktadowe, takie jak pamie¢, dysk twardy, procesor oraz karty
rozszerzen mozna rozbudowywac. Podczas instalowania lub wyjmowania czgsci
komputerowych, nalezy stosowaé sie do wskazéwek opisanych w "Srodki
ostroznosci podczas instalacji" on page 11. Jednakze, ze wzgledow
bezpieczenstwa nie jest zalecane samodzielne dokonywanie rozbudowy. Jezeli
planowana jest rozbudowa ktérejs$ z tych czesci, nalezy zwréci¢ sie o pomoc do
swego dostawcy lub wykwalifikowanego technika serwisu.

Aby wyjaé modut DDR2 DIMM.

Uwaga: Modut pamieci DDR2 DIMM posiada tylko jedno wciecie,
znajdujace sie na jego $rodku.

1 Zdja¢ panel boczny.
Odnalez¢ gniazdo DDR2 DIMM na ptycie gtdwne;j.

Odchyli¢ na boki zaczepy z obu stron modutu DDR2 DIMM, aby wyja¢ modut
(a). Delikatnie wyja¢ modut DDR2 DIMM z gniazda (b).

Aby zainstalowa¢ modut DDR2 DIMM
1 Odnalez¢ gniazdo DDR2 DIMM na ptycie gtéwne;j.
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Ustawi¢ modut DDR2 DIMM na gniezdzie (a). Wcisng¢ modut DDR2 DIMM do
gniazda, do momentu zatrzasnigcia zaczepow (b).

Uwaga: Gniazda DDR2 DIMM posiadajg wyciecie zapewniajace
prawidtowg instalacje. Jezeli podczas wktadania modutu DDR2 DIMM
okazuje sig, ze nie wchodzi on tatwo do gniazda, moze to oznaczac,
ze jest wktadany nieprawidtowo. Nalezy wtedy odwréci¢ modut DDR2
DIMM i sprébowaé wiozy¢ go ponownie.

Aby dokonac rekonfiguracji komputera

Komputer automatycznie wykrywa rozmiar zainstalowanej pamieci. Nalezy
uruchomié¢ narzedzie do konfiguracji BIOS’u, aby sprawdzi¢ nowg wielkos¢
zainstalowanej pamiegci, ktérg nalezy zanotowad.

Wymiana dysku twardego w AcerSystem

Aby wymieni¢ dysk twardy komputera, nalezy wykona¢ ponizszg procedure:

1
2

Zal6z ponownie panel boczny (patrz page 12).

Odlacz wszystkie kable podlaczone do napedu CD lub DVD, do 3,5-calowego
napedu dyskietek elastycznych i dysku twardego.

Unies rame mocowania napedu pod katem 90-stopni; nastepnie wyciagnij ja i
odlacz.

Wyciagnij prowadnice napedu, mocujace dysk twardy do obudowy..

0OdI6z prowadnice na bok. Przesun rame napedu w lewo (d); nastepnie
delikatnie ja wysun (e) i wyciagnij do gory w celu odlaczenia (f).

Zainstaluj w obudowie nowy dysk twardy. Zabezpiecz dysk poprzednio
odlaczonymi prowadnicami i podlacz kabel zasilajacy i kable dysku twardego
do nowego dysku.
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Zainstaluj ponownie rame napedu w obudowie.

Podlacz ponownie kable napedu CD lub DVD i napedu dyskietek elastycznych.

Uwaga: Nalezy sprawdzi¢, czy drugie konce kabli sygnatowych sg
pewnie osadzone w odpowiednich ztgczach na ptycie gtdwne;.

Zaloz ponownie pokrywe komputera.

Instalowanie kart rozszerzen
Aby zainstalowac karte rozszerzenh:

Ostrzezenie: Ten system obsluguje wylacznie niskoprofilowe karty
PCI.

Zdja¢ panele boczne (patrz napage 12).

Odnalez¢ wolne gniazdo PCI na ptycie giéwnej.

Wyjmij szyny napedu mocujace dysk w ramce i odlacz dysk twardy.

Wyja¢ z obudowy zaslepke znajdujaca sie obok wybranego wolnego gniazda.

Wyja¢ karte rozszerzen z opakowania zabezpieczajgcego.

(o2 & ) B O

Ustawi¢ karte w powstatej po wyjeciu zaslepki szczelinie i wcisngg¢ jg do

gniazda. Sprawdzic¢, czy karta jest prawidtowo osadzona.

7  Zamocowac karte w komputerze za pomoca rygla, ktéry zostal wczesniej
zdjety.

8  Zalozy¢ panel boczny .

Po wigczeniu komputera, BIOS (ang. Prosty System Obstugi Wejscia/Wyjscia)
automatycznie wykryje i przydzieli zasoby dla nowo zainstalowanego urzgdzenia.

Jezeli planowana jest rozbudowa ktérej$ z tych czesci, nalezy zwrécic
sie 0 pomoc do swego dostawcy lub wykwalifikowanego technika
serwisu.
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Czesto zadawane pytania

Ponizsze pytania reprezentujg prawdopodobne sytuacje, ktére moga wystapic
podczas uzywania komputera, a po kazdym z nich nastepuje prosta odpowiedz oraz
informacja

0 sposobie rozwigzania problemu

Pyt.: Nacisnatem przycisk zasilania lecz system nie uruchomit sie.

Odp.: Sprawdz diode umieszczong nad przyciskiem zasilania.

Jezeli dioda nie $wieci, oznacza to, ze do systemu nie doptywa energia elektryczna.

Wykonaj czynnosci:

. Sprawdz, czy przetacznik wyboru napigcia zasilania, umieszczony na tylnym
panelu komputera, jest ustawiony w potozeniu odpowiadajacym wtasciwemu
napieciu zasilania.

. Sprawdz, czy kabel zasilajacy jest prawidlowo podiaczony do gniazdka
elektrycznego.

. Jezeli uzywasz listwy zasilajgcej lub stabilizatora napiecia, sprawdz, czy jest on
podtaczony i wigczony.

Jesli Swieci dioda nad przyciskiem zasilania:

. Czy w napedzie dyskietek znajduje sie dyskietka nie uruchamialna (bez
systemu)? Jesli tak, wyjmij lub zamien dyskietke na dyskietke systemowsg i
nacisnij klawisze <Ctrl> + <Alt> + <Del> w celu ponownego uruchomienia
komputera.

Pyt.: Na ekranie nie ma obrazu.

Odp.: Funkcja komputera zarzadzania energig automatycznie usuwa obraz z
ekranu

w celu oszczedzania energii. Wystarczy nacisng¢ dowolny klawisz, aby przywrécic¢
wyswietlanie obrazu.

Gdy nacisniecie klawisza nie pomogto, mozesz ponownie uruchomié¢ komputer. Jesli
ponowne uruchomienie komputera nie rozwigzuje problemu, skontaktuj sie ze swym
dostawca lub centrum obstugi technicznej w celu uzyskania pomocy.

Pyt.: Drukarka nie dziata.
Odp.: Wykonaj czynnosci:

. Upewnij sie, czy drukarka jest podtaczona do gniazdka elektrycznego oraz czy
jest wigczona.

. Sprawdz, czy kabel drukarkowy jest pewnie podigczony do portu réwnolegtego
komputera oraz do odpowiedniego ztgcza drukarki.

. Zapoznaj sie z dokumentacjq drukarki w celu uzyskania dodatkowych
informacji
o drukarce.

Pyt.: Komputer nie wydaje zadnych dzwiekow.
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Odp.: Sprawdz:

Dzwiek moze by¢ wyciszony. Znajdz ikone Volume (Gto$nos¢) na pasku
zadan. Jesli jest przekreslona krzyzykiem, kliknij jg oraz usun zaznaczenie
pola wyboru Mute (Wycisz). Mozesz takze nacisna¢ pokretto regulacii
gtosnosci/wyciszenie na swej klawiaturze USB w celu przetaczenia wyciszenia
na wigczony dzwigk.

Gdy do gniazda wyjscia liniowego komputera zostang podtaczone stuchawki
nagtowne, douszne lub zewnetrzne gtosniki, wtedy nastepuje automatyczne
wytgczenie gtosnikéw wewnetrznych lub wbudowanych.

Pyt.: System nie odczytuje informac;ji z dyskietek, twardego dysku, dyskéw CD lub
DVD.

Odp.: Sprawdz:

Upewnij sie, czy uzywasz dysku prawidtowego typu.
Upewnij sie, czy dysk CD lub DVD zostat prawidtowo umieszczony w napedzie.
Sprawdz, czy dysk CD lub DVD nie jest zanieczyszczony lub zarysowany.

Sprawdz naped uzywajac dobrego (tj. nie uszkodzonego) dysku. Gdy naped
nie jest w stanie odczyta¢ informacji zapisanych na dobrym dysku, moze to
oznaczaé problem z napedem. Skontaktuj sie ze swym dostawca lub centrum
obstugi technicznej w celu uzyskania pomocy.

Pyt.: System nie zapisuje danych na dysku twardym lub dysku CD-R/CD-RW.

Odp.: Sprawdz:

Upewnij sie, czy dyskietka lub dysk twardy nie jest zabezpieczony przed
zapisem.

Upewnij sie, czy uzywasz dysku lub dyskietki prawidtowego typu.




Dodatek A:
Przepisy | uwagi
dotyczace
bezpieczenstwa
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Przepisy i uwagi dotyczace
bezpieczenstwa

Oswiadczenie zgodnosci z wymaganiami FCC

Urzadzenie to zostato przetestowane i spetnia ograniczenia dla urzadzen cyfrowych
klasy B, zgodnie z Czescig 15 Zasad FCC. Powyzsze ograniczenia stworzono w
celu zapewnienia stosownego zabezpieczenia przed szkodliwymi zaktéceniami w
instalacjach domowych. Urzadzenie to generuje, wykorzystuje i moze emitowaé
energie o czestotliwosci radiowej i w przypadku zainstalowania oraz uzytkowania
niezgodnie z zaleceniami moze powodowac ucigzliwe zakidcenia w tgcznosci
radiowe;.

Nie ma jednak zadnych gwarancji, ze zakiocenia nie wystapig w konkretnej
instalacji. Jezeli urzagdzenie to powoduje ucigzliwe zaktécenia odbioru radia i
telewizji, co mozna sprawdzi¢ wtgczajac i wytaczajac urzadzenie, uzytkownik moze
podjac prébe usuniecia zaktdcen poprzez:

. zmiane kierunku lub potozenia anteny odbiorczej,

. zwigkszenie odstgpu pomigdzy urzadzeniem i odbiornikiem,

. podtaczenie urzadzenia do gniazdka zasilanego z innego obwodu zasilania niz
odbiornik,

. konsultacje z dostawcg lub doswiadczonym technikiem RTV w celu uzyskania
pomocy.

Uwaga: Kable ekranowane

W celu uzyskania zgodnosci z przepisami FCC, wszystkie potgczenia z innymi
urzadzeniami komputerowymi musza by¢ wykonane z uzyciem kabli ekranowanych.

Uwaga: Urzadzenia peryferyjne

Do tego notebooka mozna podtaczac jedynie urzadzenia peryferyjne (urzadzenia
wejscia/wyjscia, terminale, drukarki, itd.) posiadajace certyfikat zgodnosci z
ograniczeniami klasy B. Skutkiem eksploatacji z przytaczonymi urzadzeniami
peryferyjnymi, ktére nie posiadajg $wiadectw zgodnosci, mogg by¢ zakiécenia
odbioru radia i telewizji.

Ostrzezenie

Zmiany lub modyfikacje, ktore nie zostaly zaakceptowane w sposdb wyrazny przez
producenta, moga doprowadzi¢ do pozbawienia uzytkownika prawa do korzystania
z urzadzenia, co wynika z przepiséw Federal Communications Commission
(Federalnej Komisja tacznosci).
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Warunki eksploatacji

Urzadzenie to spetnia wymagania czesci 15 przepiséw FCC. Eksploatacja wymaga
spetnienia nastepujacych dwéch warunkéw: (1) Nie wolno dopusci¢, aby urzadzenie
to powodowato szkodliwe zaktdcenia oraz (2) Urzadzenie to musi by¢ odporne na
wszelkie zakidcenia zewnetrzne, w tym takie, ktére powodujg niepozadane rezultaty.

Deklaracja zgodnosci z normami krajéw Unii
Europejskiej

Firma Acer o$wiadcza niniejszym, ze ta seria komputerowPC, jest zgodna z
istotnymi wymaganiami i innymi odnosnymi warunkami Dyrektywy 1999/5/EC.

Uwagi dotyczgce modemu
TBR 21

Sprzet ten uzyskat aprobate [Decyzja Rady 98/482/EC - "TBR 21"] dotyczaca
pojedynczych potaczen terminalowych z siecig PSTN (Public Switched Telephone
Network [Publiczna przetaczana siec telefonicznal). Jednakze, z powodu réznic
pomiedzy indywidualnymi sieciami PSTN, dostepnymi w réznych krajach, aprobata
sama w sobie nie daje bezwarunkowej gwarancji prawidtowosci dziatania dla
kazdego punktu koncowego PSTN. W przypadku probleméw nalezy w pierwszej
kolejnosci kontaktowac sie z dostawca sprzetu.

Lista objetych krajow

Stan cztonkowski krajow Unii Europejskiej w maju 2004: Belgia, Dania, Niemcy,
Grecja, Hiszpania, Francja, Irlandia, Wiochy, Luksemburg, Holandia, Austria,
Portugalia, Finlandia, Szwecja, Wielka Brytania, Estonia, totwa, Litwa, Polska,
Wegry, Rebulika Czeska, Republika Stowacka, Stowenia, Cypr i Malta. Uzywanie
jest dozwolone w krajach Unii Europejskiej oraz w Norwegii, Szwaijcarii, Islandii oraz
w Liechtensteinie. Urzadzenie musi by¢ uzywane $cisle zgodnie z przepisami i
ograniczeniami odpowiednimi dla danego kraju. W celu uzyskania dalszych
informacji nalezy skontaktowac sig z lokalnym biurem kraju uzytkowania.

Oswiadczenie o zgodnosci urzgdzenia
laserowego

Uzywany w tym komputerze naped CD lub DVD to urzadzenie wykorzystujace laser.
Na napedzie znajduje sie etykieta klasyfikacji napedu CD lub DVD (pokazana
ponizej).

URZADZENIE LASEROWE KLASY 1

OSTRZEZENIE: PO OTWARCIU WYSTEPUJE NIEWIDZIALNE
PROMIENIOWANIE LASEROWE. UNIKAC NARAZENIA SIE NA DZIALANIE
PROMIENIA LASERA.
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APPAREIL A LASER DE CLASSE 1 PRODUIT
LASERATTENTION: RADIATION DU FAISCEAU LASER INVISIBLE EN CAS
D'OUVERTURE. EVITTER TOUTE EXPOSITION AUX RAYONS.

LUOKAN 1 LASERLAITE LASER KLASSE 1
VORSICHT: UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG, WENN ABDECKUNG GEOFFNET
NICHT DEM STRAHLL AUSSETZEN

PRODUCTO LASER DE LA CLASE |
ADVERTENCIA: RADIACION LASER INVISIBLE AL SER ABIERTO. EVITE EXPONERSE
A LOS RAYOS.

ADVARSEL: LASERSTRALING VEDABNING SE IKKE IND | STRALEN.

VARO! LAVATTAESSA OLET ALTTINA LASERSATEILYLLE.
VARNING: LASERSTRALNING NAR DENNA DEL AR OPPNAD ALA TUIJOTA
SATEESEENSTIRRA EJ IN | STRALEN

VARNING: LASERSTRALNING NAR DENNA DEL AR OPPNADSTIRRA EJ IN |
STRALEN

ADVARSEL: LASERSTRALING NAR DEKSEL APNESSTIRR IKKE INN | STRALEN

Uwaga o ochronie praw autorskich firmy
Macrovision

Urzadzenie zawiera chroniong prawem autorskim technologie, ktéra podlega
ochronie na mocy prawa patentowego USA i innych przepiséw chronigcych dobra
intelektualne. Uzycie tej chronionej prawem autorskim technologii musi by¢
autoryzowane przez firme Macrovision Corporation, a jej stosowanie ogranicza sie
wytacznie do uzytku domowego i innych zastosowan z ograniczong widownig, chyba
ze wynika to z autoryzacji udzielonej odrebnie przez Macrovision Corporation.
Operacje inzynierii odwrotnej i demontazu sg zabronione.

Uwagi prawne dotyczace urzgdzenia radiowego

Uwaga: Zamieszczone ponizej informacje prawne dotyczg tylko
modeli dla sieci bezprzewodowych LAN i/lub Bluetooth.

Informacje ogdine

Urzadzenie to spetnia wymagania norm czestotliwosci radiowej i bezpieczenstwa w
krajach lub regionach, w ktérych uzyskato aprobate do uzywania w instalacjach
bezprzewodowych.W zaleznosci od konfiguraciji, urzadzenie to moze zawiera¢ lub
nie zawiera¢ ukfady radiowej komunikacji bezprzewodowe;j (takie jak moduty
bezprzewodowych sieci LAN i/lub Bluetooth). Ponizsze informacje dotyczg
produktéw z takimi urzagdzeniami.
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Unia Europejska (EU)

Urzadzenie to spetnia istotne wymagania wymienionych ponizej Dyrektyw Rady
Europejskiej:

Dyrektywa niskiego napigcia 73/23/EEC

e EN60950-1

Dyrektywa 89/336/EEC EMC (Electromagnetic Compatibility [Zgodnosci
elektromagnetycznej])

e EN 55022
¢ EN 55024
e EN61000-3-2/-3

Dyrektywa 99/5/EC R&TTE (Radio & Telecommunications Terminal Equipment
[Urzadzenia radiowe oraz sprzet telekomunikacyjny])

¢ Art.3.1a) EN 60950-1

e Art.3.1b) EN 301 489 -1/-17

e Art.3.2) EN 300 328-2

e Art.3.2) EN 301 893 *dotyczy tylko 5 GHz

c E ® (for EU nations only)
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Lista objetych krajow

Stan cztonkowski krajéw Unii Europejskiej w maju 2004: Belgia, Dania, Niemcy,
Grecja, Hiszpania, Francja, Irlandia, Wtochy, Luksemburg, Holandia, Austria,
Portugalia, Finlandia, Szwecja, Wielka Brytania, Estonia, Lotwa, Litwa, Polska,
Wegry, Rebulika Czeska, Republika Stowacka, Stowenia, Cypr i Malta. Uzywanie
jest dozwolone w krajach Unii Europejskiej oraz w Norwegii, Szwaijcarii, Islandii oraz
w Liechtensteinie. Urzadzenie musi by¢ uzywane $cisle zgodnie z przepisami i
ograniczeniami odpowiednimi dla danego kraju. W celu uzyskania dalszych
informacji nalezy skontaktowac sig z lokalnym biurem kraju uzytkowania.

Wymagania bezpieczenstwa FCC RF

Poziom promieniowania kartybezprzewodowej sieci LAN jest znacznie nizszy od

obowigzujacych, zgodnie z wymaganiami FCC, limitéw emisji sygnatéw

czestotliwosci radiowej. Niemniej jednak, tej serii komputeréw PC nalezy uzywac w

taki sposob, aby zminimalizowa¢ kontakt z ludzmi podczas pracy, co mozna

osiggna¢ w nastepujacy sposob:

1  Zastosowanie tego urzadzenia jest ograniczone do uzytku wewnatrz
pomieszczen, ze wzgledu na jego dziatanie w zakresie czestotliwosci 5,15 do
5,25 GHz. FCC wymaga uzywania tego produktu wewnatrz pomieszczen dla
zakresu czestotliwosci 5,15 do 5,25 GHz, aby zredukowac¢ potencjalne
szkodliwe zaktdcenia kanatéw publicznych systemow telefonii satelitarne;.

2  Pasma czestotliwosci 5,25 do 5,35 GHz oraz 5,65 do 5,85 GHz sg przydzielone
wysokiej mocy radarom, jako gtéwnym uzytkownikom. Te stacje radarowe
moga spowodowac zaktdcenia pracy i/lub uszkodzenie urzadzenia.

3 Nieprawidiowa instalacja lub nieuprawnione uzycie moze spowodowac
szkodliwe zaktécenia komunikacji radiowej. Takze wszelkie przerdbki
wewnetrznej anteny moga spowodowaé pozbawienie certyfikatu FCC oraz
utrate gwaranc;ji.
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Kanada — Zwolnienie z koniecznosci
licencjonowania urzadzen
radiokomunikacyjnych emitujgcych niski poziom
energii (RSS-210)

a Informacje ogdine
Eksploatacja wymaga spetnienia nastgpujacych dwdch warunkow:
1. Urzadzenie to moze nie powodowac zaktdcen, oraz
2. urzadzenie to musi by¢é odporne na zakiécenia, wigcznie z
zaktéceniami, ktére mogg powodowacé niepozadane dziatania urzadzenia.

b Dziatanie w pasmie 2,4 GHz
Aby zapobiec zaktéceniom radiowym licencjonowanych ustug, urzadzenie
jest przeznaczone do uzytku wewnatrz pomieszczen, a instalacja
zewngtrzna wymaga uzyskania licenciji.

¢  Dziatanie w pasmie 5 GHz

e W celu zredukowania potencjalnych zakiécen kanatdéw publicznych systemow
telefonii satelitarnej w pasmie 5150-5250 MHz urzadzenie to moze dziata¢
jedynie wewnatrz pomieszczen.

. Pasma 5250-5350 MHz oraz 5650-5850 MHz sg przydzielane gtéwnie wysokiej
mocy radarom (co oznacza, ze one posiadajg priorytet korzystania) i radary te
moga powodowacé zaktdcenia i/lub uszkodzenie urzadzen LELAN
(Licence-Exempt Local Area Network [Nielicencjonowanych sieci lokalnych]).
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Federal Communications Comission
Declaration of Conformity

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

The following local Manufacturer /Importer is responsible for this declaration:

Product: Personal Computer
Model number: Veriton series
Name of responsible party: Acer America Corporation

Address of responsible party: 333 West San Carlos St.
San Jose, CA 95110

U.S. A
Contact person: Acer Representative
Tel: 254-298-4000
Fax: 254-298-4147

CeO

Declaration of Conformity

We,
Acer Computer (Shanghai) Limited
3F, No. 168 Xizang medium road, Huangpu District,
Shanghai, China

Contact Person: Mr. Easy Lai
Tel: 886-2-8691-3089 Fax: 886-2-8691-3000

E-mail: easy_lai@acer.com.tw

Hereby declare that:
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Product: Personal Computer
Trade Name: Acer
Model Number: Veriton series

Is compliant with the essential requirements and other relevant provisions of
the following EC directives, and that all the necessary steps have been taken
and are in force to assure that production units of the same product will
continue comply with the requirements.

EMC Directive 89/336/EEC, amended by 92/31/EEC and 93/68/EEC as attested by
conformity with the following harmonized standards:

. EN55022:1998 + A1:2000 + A2:2003, AS/NZS CISPR22:2002, Class B
. EN55024:1998 + A1:2001 + A2:2003

. EN55013:2001 + A1:2003 (for AV product)

. EN55020:2002 + A1:2003 (for AV product)

. EN61000-3-2:2000, Class D

. EN61000-3-3:1995 + A1:2001

Low Voltage Directive 2006/95/EC as attested by conformity with the following
harmonized standard:

. EN60950-1:2001
e EN60065:2002 for AV product

Council Decision 98/482/EC (CTR21) for pan- European single terminal
connection to the Public Switched Telephone Network (PSTN).

RoHS Directive 2002/95/EC on the Restriction of the Use of certain Hazardous
Substances in Electrical and Electronic Equipment.

R&TTE Directive 1999/5/EC as attested by conformity with the following
harmonized standard:

3 Article 3.1(a) Health and Safety
e - EN60950-1:2001
e - EN50371:2002 (SAR, gereral RF device)

Article 3.1(b) EMC

-. EN301 489-1 V1.4.1:2002 (Common technical requirements)

. EN301 489-3 V1.4.1:2002 (Short-Range Devices)

-. EN301 489-17 V1.2.1:2002 (Wideband data and HIPERLAN equipment)

. Article 3.2 Spectrum Usages
e -.EN300220-1V1.3.1:2000 (Short range device, 25~1000MHz, part 1.)
e - EN300220-3 V1.1.1:2000 (Short range device, 25~1000MHz, part 3.)

VO7A5



28

-. EN300 328 V1.5.1:2004 (Data transmission equipment operating in
the 2.4 GHz ISM band)

-. EN301 893 V1.2.3:2003 (5GHz high performance RLAN)
Cosy Lai 6 July 2007

Easy Lai / Director Date
Acer Computer (Shanghai) Limited

VO7A5
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